
Exo
Chapter 38

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

וַיַּ֛עַש1ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

ח מִזְבַּ֥
madhabahu
H4196

הָעֹלָ֖ה
ya–sadaka–ya–kuteketezwa

עֲצֵי֣
ya–miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֑
mshita
H7848

חָמֵשׁ֩
tano
H2568

אַמּ֨וֹת
dhiraa

אָרְכּ֜וֹ
urefu–wake
H0753

מֵשׁ־ וְחָֽ
na–tano–
H2568

אַמּ֤וֹת
dhiraa

רָחְבּוֹ֙
upana–wake
H7341

רָב֔וּעַ
mraba
H7251

וְשָׁלֹ֥שׁ
na–tatu
H7969

אַמּ֖וֹת
dhiraa

קֹמָתֽוֹ׃
kimo–chake
H6967

Akatengeneza madhabahu ya sadaka ya kuteketezwa kwa mbao za mti wa mshita, kimo chake dhiraa tatu; nayo 
ilikuwa mraba, urefu wake dhiraa tano, na upana wa dhiraa tano

וַיַּ֣עַש2ׂ
na–akafanya

יו קַרְנֹתָ֗
pembe–zake

עַל֚
juu–ya

ע אַרְבַּ֣
nne
H0702

יו פִּנֹּתָ֔
pembe–zake
H6438

נּוּ מִמֶּ֖
kutoka–ndani–yake

הָי֣וּ
zilikuwa
H1961

קַרְנֹתָ֑יו
pembe–zake

ף וַיְצַ֥
na–akaifunika
H6823

אֹת֖וֹ
hiyo
H0853

שֶׁת׃ נְחֹֽ
kwa–shaba

Akatengeneza upembe kwenye kila pembe ya hizo pembe nne, ili zile pembe na madhabahu zikawa 
zimeungana, akafunika madhabahu kwa shaba.

עַש3ׂ וַיַּ֜
na–akafanya

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
vyombo–vyote–
H3605

כְּלֵי֣
vya–
H3627

חַ הַמִּזְבֵּ֗
madhabahu
H4196

אֶת־
–
H0853

ת הַסִּירֹ֤
sufuria

וְאֶת־
na–
H0853

הַיָּעִים֙
koleo
H3257

וְאֶת־
na–
H0853

ת הַמִּזְרָקֹ֔
mabakuli
H4219

אֶת־
–
H0853

הַמִּזְלָגֹ֖ת
uma

וְאֶת־
na–
H0853

ת הַמַּחְתֹּ֑
vyetezo
H4289

כָּל־
vyombo–vyake–
H3605

כֵּלָ֖יו
vyote
H3627

ה עָשָׂ֥
akavifanya

שֶׁת׃ נְחֹֽ
vya–shaba

Akatengeneza vyombo vyake vyote kwa shaba: vyungu vyake vya kuondolea majivu, masepetu, mabakuli ya 
kunyunyizia, uma za nyama na vyombo vya kuchukulia moto.

וַיַּ֤עַש4ׂ
na–akafanya

֙ לַמִּזְבֵּחַ֙
kwa–madhabahu
H4196

ר מִכְבָּ֔
wavu
H4345

ה מַעֲשֵׂ֖
kazi
H4639

רֶ֣שֶׁת
ya–wavu
H7568

שֶׁת נְחֹ֑
wa–shaba

חַת תַּ֧
chini–ya
H8478

כַּרְכֻּבּ֛וֹ
ukingo–wake
H3749

טָּה מִלְּמַ֖
chini
H4295

עַד־
hadi–
H5704

חֶצְיֽוֹ׃
nusu–yake
H2677

Akatengeneza wavu wa shaba chini ya ukingo wa madhabahu ili ufikie nusu ya kimo cha madhabahu.

ק5 וַיִּצֹ֞
na–akasubu
H3332

ע אַרְבַּ֧
nne
H0702

ת טַבָּעֹ֛
pete
H2885

ע בְּאַרְבַּ֥
katika–nne
H0702

הַקְּצָוֹ֖ת
pembe
H7117

ר לְמִכְבַּ֣
kwa–wavu
H4345

שֶׁת הַנְּחֹ֑
wa–shaba

ים בָּתִּ֖
nyumba

ים׃ לַבַּדִּֽ
kwa–mipiko
H0905

Akasubu pete za shaba za kushikilia ile mipiko kwa ajili ya zile pembe nne za huo wavu wa shaba.

וַיַּ֥עַש6ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

ים הַבַּדִּ֖
mipiko
H0905

עֲצֵי֣
ya–miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֑
mshita
H7848

ף וַיְצַ֥
na–akaifunika
H6823

ם אֹתָ֖
hiyo
H0853

שֶׁת׃ נְחֹֽ
kwa–shaba

Akatengeneza mipiko ya mti wa mshita na kuifunika kwa shaba.
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א7 וַיָּבֵ֨
na–akaingiza
H0935

אֶת־
–
H0853

ים הַבַּדִּ֜
mipiko
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֗
katika–pete
H2885

עַל֚
juu–ya

ת צַלְעֹ֣
pande–za
H6763

חַ הַמִּזְבֵּ֔
madhabahu
H4196

את לָשֵׂ֥
kubeba
H5375

אֹת֖וֹ
hiyo
H0853

בָּהֶם֑
kwa–hiyo

נְב֥וּב
mashimo
H5014

ת לֻחֹ֖
ya–mbao
H3871

ה עָשָׂ֥
akafanya

אֹתֽוֹ׃
hiyo
H0853

ס
—

Akaiingiza ile mipiko kwenye zile pete, ili iwe pande mbili za madhabahu kwa ajili ya kuibeba. Akaitengeneza 
madhabahu yenye uvungu ndani yake akitumia mbao.

עַש8ׂ וַיַּ֗
na–akafanya

אֵת֚
–
H0853

הַכִּיּ֣וֹר
birika
H3595

שֶׁת נְחֹ֔
la–shaba

וְאֵ֖ת
na–
H0853

כַּנּ֣וֹ
kitako–chake
H3653

שֶׁת נְחֹ֑
cha–shaba

בְּמַרְאֹת֙
kwa–vioo

ת בְאֹ֔ הַצֹּ֣
vya–wanawake–waliohudumu
H6633

ר אֲשֶׁ֣
ambao

בְא֔וּ צָֽ
walihudumu
H6633

תַח פֶּ֖
mlangoni–pa
H6607

הֶל אֹ֥
hema
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
la–kukutania
H4150

ס
—

Akatengeneza sinia la shaba lenye kitako cha shaba kutoka kwa vioo vya shaba vilivyotolewa na wanawake 
waliohudumu pale ingilio la Hema la Kukutania.

וַיַּ֖עַש9ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

הֶחָצֵר֑
ua

׀לִפְאַת֣ 
kwa–upande–wa
H6285

נֶגֶ֣ב
kusini
H5045

נָה תֵּימָ֗
kusini
H8486

קַלְעֵי֤
mapazia–ya

חָצֵר֙ הֶֽ
ua

שׁ שֵׁ֣
ya–kitani

מָשְׁזָ֔ר
iliyosokotwa
H7806

מֵאָ֖ה
mia–moja
H3967

ה׃ בָּאַמָּֽ
kwa–dhiraa

Kisha akatengeneza ua. Upande wa kusini ulikuwa na urefu wa dhiraa mia moja, na ulikuwa na mapazia ya kitani 
iliyosokotwa vizuri,

עַמּוּדֵיהֶם10֣
nguzo–zake
H5982

ים עֶשְׂרִ֔
ishirini
H6242

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
na–vitako–vyake
H0134

ים עֶשְׂרִ֖
ishirini
H6242

שֶׁת נְחֹ֑
vya–shaba

וָוֵי֧
kulabu–za
H2053

ים הָעַמֻּדִ֛
nguzo
H5982

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
na–tepe–zake
H2838

סֶף׃ כָּֽ
za–fedha
H3701

pamoja na nguzo ishirini na vitako vya shaba ishirini, na kulabu na tepe za fedha juu ya hizo nguzo.

וְלִפְאַ֤ת11
na–kwa–upande–wa
H6285

֙ צָפוֹן
kaskazini
H6828

מֵאָה֣
mia–moja
H3967

ה אַמָּ֔ בָֽ
kwa–dhiraa

עַמּוּדֵיהֶם֣
nguzo–zake
H5982

ים עֶשְׂרִ֔
ishirini
H6242

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
na–vitako–vyake
H0134

ים עֶשְׂרִ֖
ishirini
H6242

שֶׁת נְחֹ֑
vya–shaba

וָוֵי֧
kulabu–za
H2053

ים עַמּוּדִ֛ הָֽ
nguzo
H5982

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
na–tepe–zake
H2838

סֶף׃ כָּֽ
za–fedha
H3701

Upande wa kaskazini ulikuwa na urefu wa dhiraa mia moja, pamoja na nguzo ishirini na vitako vya shaba ishirini, 
pamoja na kulabu na tepe za fedha juu ya hizo nguzo.

וְלִפְאַת־12
na–kwa–upande–wa–
H6285

יָ֗ם
magharibi
H3220

קְלָעִים֙
mapazia

ים חֲמִשִּׁ֣
hamsini
H2572

ה אַמָּ֔ בָּֽ
kwa–dhiraa

עַמּוּדֵיהֶ֥ם
nguzo–zake
H5982

ה עֲשָׂרָ֔
kumi
H6235

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
na–vitako–vyake
H0134

עֲשָׂרָ֑ה
kumi
H6235

וָוֵי֧
kulabu–za
H2053

ים הָעַמֻּדִ֛
nguzo
H5982

וַחֲשׁוּקֵיהֶ֖ם
na–tepe–zake
H2838

סֶף׃ כָּֽ
za–fedha
H3701
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Upande wa mwisho wa magharibi ulikuwa na upana wa dhiraa hamsini na ulikuwa na mapazia, na nguzo kumi 
na vitako vyake kumi, pamoja na kulabu na tepe za fedha juu ya hizo nguzo.

וְלִפְאַ֛ת13
na–kwa–upande–wa
H6285

דְמָה קֵ֥
mashariki

חָה מִזְרָ֖
mashariki
H4217

ים חֲמִשִּׁ֥
hamsini
H2572

ה׃ אַמָּֽ
dhiraa

Upande wa mwisho wa mashariki jua linakochomoza, pia ulikuwa na upana wa dhiraa hamsini.

קְלָעִ֛ים14
mapazia

חֲמֵשׁ־
kumi–na–
H2568

ה עֶשְׂרֵ֥
tano
H6240

ה אַמָּ֖
dhiraa

אֶל־
kwa–
H0413

הַכָּתֵ֑ף
upande–mmoja
H3802

עַמּוּדֵיהֶם֣
nguzo–zake
H5982

ה שְׁלֹשָׁ֔
tatu
H7969

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
na–vitako–vyake
H0134

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
vitatu
H7969

Mapazia yenye urefu wa dhiraa kumi na tano yalikuwa upande mmoja wa ingilio, pamoja na nguzo tatu na vitako 
vitatu.

וְלַכָּתֵ֣ף15
na–kwa–upande
H3802

ית הַשֵּׁנִ֗
wa–pili
H8145

מִזֶּ֤ה
upande–huu
H2088

וּמִזֶּה֙
na–upande–ule
H2088

עַר לְשַׁ֣
kwa–lango–la
H8179

ר חָצֵ֔ הֶֽ
ua

ים קְלָעִ֕
mapazia

חֲמֵ֥שׁ
kumi–na–
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
tano
H6240

ה אַמָּ֑
dhiraa

עַמֻּדֵיהֶם֣
nguzo–zake
H5982

ה שְׁלֹשָׁ֔
tatu
H7969

וְאַדְנֵיהֶ֖ם
na–vitako–vyake
H0134

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
vitatu
H7969

Mapazia yenye urefu wa dhiraa kumi na tano yalikuwa upande mwingine wa ingilio la ua, pamoja na nguzo tatu 
na vitako vitatu.

כָּל־16
mapazia–yote–
H3605

קַלְעֵי֧
ya–

הֶחָצֵ֛ר
ua

יב סָבִ֖
pande–zote
H5439

שׁ שֵׁ֥
ya–kitani

מָשְׁזָרֽ׃
iliyosokotwa
H7806

Mapazia yote yaliyozunguka ua yalikuwa ya kitani iliyosokotwa vizuri.

וְהָאֲדָנִי֣ם17
na–vitako
H0134

֮ עַמֻּדִים לָֽ
kwa–nguzo
H5982

נְחֹשֶׁת֒
vya–shaba

י וָוֵ֨
kulabu–za
H2053

ים עַמּוּדִ֜ הָֽ
nguzo
H5982

וַחֲשׁוּקֵיהֶם֙
na–tepe–zake
H2838

סֶף כֶּ֔
za–fedha
H3701

וְצִפּ֥וּי
na–kifuniko
H6826

רָאשֵׁיהֶ֖ם
cha–vichwa–vyake

סֶף כָּ֑
cha–fedha
H3701

וְהֵם֙
na–hizo
H1992

ים מְחֻשָּׁקִ֣
zilikuwa–na–tepe

סֶף כֶּ֔
za–fedha
H3701

ל כֹּ֖
zote
H3605

י עַמֻּדֵ֥
nguzo–za
H5982

ר׃ הֶחָצֵֽ
ua

Vitako vya nguzo vilikuwa vya shaba. Kulabu na tepe juu ya nguzo zilikuwa za fedha, na ncha zake zilifunikwa kwa 
fedha. Kwa hiyo nguzo zote za ua zilikuwa na tepe za fedha.

ך18ְ וּמָסַ֞
na–pazia
H4539

עַר שַׁ֤
la–lango–la
H8179

הֶחָצֵר֙
ua

ה מַעֲשֵׂ֣
kazi
H4639

ם רֹקֵ֔
ya–mtarizi
H7551

תְּכֵלֶ֧ת
la–bluu
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
na–zambarau
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
na–nyuzi–za–

שָׁנִ֖י
nyekundu
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
na–kitani

מָשְׁזָר֑
iliyosokotwa
H7806

ים וְעֶשְׂרִ֤
na–ishirini
H6242

אַמָּה֙
dhiraa

רֶךְ אֹ֔
urefu
H0753

וְקוֹמָ֤ה
na–kimo
H6967

חַב֙ בְרֹ֨
kwa–upana
H7341

חָמֵשׁ֣
tano
H2568

אַמּ֔וֹת
dhiraa

ת לְעֻמַּ֖
sawa–na
H5980

קַלְעֵ֥י
mapazia–ya

ר׃ הֶחָצֵֽ
ua

Pazia la ingilio la ua lilikuwa la nyuzi za rangi ya buluu, za zambarau, na za rangi nyekundu pamoja na kitani 
iliyosokotwa vizuri, kazi ya mtarizi. Pazia hilo lilikuwa na urefu wa dhiraa ishirini kama zile za kwenye ua, na kimo 
chake kilikuwa dhiraa tano,
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דֵיהֶם19֙ וְעַמֻּֽ
na–nguzo–zake
H5982

ה אַרְבָּעָ֔
nne
H0702

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
na–vitako–vyake
H0134

אַרְבָּעָ֖ה
vinne
H0702

שֶׁת נְחֹ֑
vya–shaba

וָוֵיהֶם֣
kulabu–zake
H2053

סֶף כֶּ֔
za–fedha
H3701

וְצִפּ֧וּי
na–kifuniko
H6826

רָאשֵׁיהֶ֛ם
cha–vichwa–vyake

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
na–tepe–zake
H2838

סֶף׃ כָּֽ
za–fedha
H3701

likiwa na nguzo nne na vitako vinne vya shaba. Kulabu zake na tepe zake zilikuwa za fedha, na ncha zake zilikuwa 
zimefunikwa kwa fedha.

כָל־20 וְֽ
na–vigingi–vyote–
H3605

ת הַיְתֵדֹ֞
vigingi
H3489

ן לַמִּשְׁכָּ֧
kwa–maskani
H4908

וְלֶחָצֵ֛ר
na–kwa–ua

יב סָבִ֖
pande–zote
H5439

שֶׁת׃ נְחֹֽ
vya–shaba

ס
—

Vigingi vyote vya maskani na vya ua ulioizunguka vilikuwa vya shaba.

אֵלֶּ֣ה21
hizi
H0428

י פְקוּדֵ֤
ni–hesabu–za

֙ הַמִּשְׁכָּן
maskani
H4908

ן מִשְׁכַּ֣
maskani–ya
H4908

ת הָעֵדֻ֔
ushuhuda
H5715

ר אֲשֶׁ֥
ambazo

ד פֻּקַּ֖
zilihesabiwa

עַל־
kwa–

י פִּ֣
amri–ya
H6310

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

עֲבֹדַת֙
huduma–ya
H5656

הַלְוִיִּ֔ם
Walawi
H3881

בְּיַד֙
kwa–mkono–wa
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
Ithamari
H0385

ן־ בֶּֽ
mwana–wa–

ן אַהֲרֹ֖
Haruni
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kuhani
H3548

Ifuatayo ni orodha ya vifaa vilivyotumika kwa ajili ya ujenzi wa maskani, maskani ya Ushuhuda, ambavyo 
vilitayarishwa na Walawi kama alivyoagiza Mose, chini ya usimamizi wa Ithamari, mwana wa kuhani Aroni.

וּבְצַלְאֵ֛ל22
na–Betsaleli
H1212

בֶּן־
mwana–wa–

י אוּרִ֥
Uri
H0221

בֶן־
mwana–wa–

ח֖וּר
Huri
H2354

ה לְמַטֵּ֣
wa–kabila–la
H4294

יְהוּדָ֑ה
Yuda
H3063

ה עָשָׂ֕
akafanya

אֵ֛ת
–
H0853

כָּל־
vyote–
H3605

אֲשֶׁר־
ambavyo–

צִוָּ֥ה
aliamuru
H6680

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872

(Bezaleli mwana wa Uri, mwana wa Huri, wa kabila la Yuda, alifanya kila kitu Bwana alichomwamuru Mose,

וְאִתּ֗ו23ֹ
na–pamoja–naye
H0854

ב אָהֳלִיאָ֞
Oholiabu
H0171

בֶּן־
mwana–wa–

אֲחִיסָמָ֛ךְ
Ahisamaki
H0294

לְמַטֵּה־
wa–kabila–la–
H4294

ן דָ֖
Dani
H1835

חָרָ֣שׁ
fundi
H2796

ב וְחֹשֵׁ֑
na–mtengenezaji
H2803

ם וְרֹקֵ֗
na–mtarizi
H7551

בַּתְּכֵלֶ֙ת֙
katika–bluu
H8504

ן אַרְגָּמָ֔ וּבָֽ
na–katika–zambarau
H0713

וּבְתוֹלַ֥עַת
na–katika–nyuzi–za–

הַשָּׁנִ֖י
nyekundu
H8144

ׁשׁ׃ וּבַשֵּֽ
na–katika–kitani

ס
—

akiwa pamoja na Oholiabu mwana wa Ahisamaki, wa kabila la Dani, fundi stadi wa kutia nakshi, kubuni michoro, 
mtarizi kwa rangi ya buluu, ya zambarau, nyekundu na kitani safi.)
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כָּל־24
dhahabu–yote–
H3605

ב הַזָּהָ֗
dhahabu
H2091

֙ עָשׂוּי הֶֽ
iliyotumiwa

ה לַמְּלָאכָ֔
kwa–kazi
H4399

ל בְּכֹ֖
katika–kila
H3605

מְלֶא֣כֶת
kazi
H4399

דֶשׁ הַקֹּ֑
ya–patakatifu
H6944

י  ׀וַיְהִ֣
na–ilikuwa
H1961

זְהַב֣
dhahabu
H2091

ה הַתְּנוּפָ֗
ya–sadaka–ya–kutikisa
H8573

שַׁע תֵּ֤
talanta–ishirini–na–tisa
H8672

וְעֶשְׂרִים֙
na–ishirini
H6242

ר כִּכָּ֔
talanta
H3603

ע וּשְׁבַ֨
na–mia–saba
H7651

מֵא֧וֹת
mia
H3967

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
na–thelathini
H7970

קֶל שֶׁ֖
shekeli
H8255

קֶל בְּשֶׁ֥
kwa–shekeli
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
ya–patakatifu
H6944

Jumla ya dhahabu iliyopatikana kutokana na sadaka ya kuinuliwa kwa ajili ya kazi ya mahali patakatifu ilikuwa na 
uzito wa talanta 29 na shekeli 730, kulingana na shekeli ya mahali patakatifu.

וְכֶסֶ֛ף25
na–fedha
H3701

י פְּקוּדֵ֥
ya–hesabu–ya

ה הָעֵדָ֖
kusanyiko
H5712

מְאַת֣
mia–moja
H3967

ר כִּכָּ֑
talanta
H3603

֩ וְאֶלֶף
na–elfu–moja
H0505

ע וּשְׁבַ֨
na–mia–saba
H7651

מֵא֜וֹת
mia
H3967

ה וַחֲמִשָּׁ֧
na–sabini–na–tano
H2568

וְשִׁבְעִ֛ים
na–sabini
H7657

קֶל שֶׁ֖
shekeli
H8255

קֶל בְּשֶׁ֥
kwa–shekeli
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
ya–patakatifu
H6944

Fedha iliyopatikana kutokana na jumuiya ya watu waliohesabiwa ilikuwa yenye uzito wa talanta mia moja na 
shekeli 1,775, kulingana na shekeli ya mahali patakatifu.

בֶּ֚קַע26
beka
H1235

לֶת לַגֻּלְגֹּ֔
kwa–kichwa
H1538

ית מַחֲצִ֥
nusu
H4276

קֶל הַשֶּׁ֖
ya–shekeli
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
kwa–shekeli
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
ya–patakatifu
H6944

ל לְכֹ֨
kwa–kila
H3605

ר הָעֹבֵ֜
aliyepita

עַל־
juu–ya–

ים הַפְּקֻדִ֗
waliohesabiwa

ן מִבֶּ֨
kutoka–umri–wa

ים עֶשְׂרִ֤
miaka–ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

לְשֵׁשׁ־
mia–sita–
H8337

מֵא֥וֹת
mia
H3967

אֶלֶ֙ף֙
elfu
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
na–elfu–tatu
H7969

ים אֲלָפִ֔
elfu
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
na–mia–tano
H2568

מֵא֖וֹת
mia
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
na–hamsini
H2572

Kila mtu alitoa beka moja, ambayo ni sawa na nusu shekeli ya fedha, kwa kazi ya mahali patakatifu, kutoka kwa 
kila mtu aliyekuwa amehesabiwa mwenye umri wa miaka ishirini au zaidi, ambao jumla yao walikuwa wanaume 
603,550.

י27 וַיְהִ֗
na–zilikuwa
H1961

מְאַת֙
mia–moja
H3967

ר כִּכַּ֣
talanta
H3603

סֶף הַכֶּ֔
za–fedha
H3701

קֶת לָצֶ֗
kusubu
H3332

אֵת֚
–
H0853

אַדְנֵי֣
vitako–vya
H0134

דֶשׁ הַקֹּ֔
patakatifu
H6944

וְאֵ֖ת
na–
H0853

אַדְנֵי֣
vitako–vya
H0134

כֶת הַפָּרֹ֑
pazia
H6532

מְאַ֧ת
mia–moja
H3967

אֲדָנִי֛ם
vitako
H0134

לִמְאַ֥ת
kwa–mia–moja
H3967

ר הַכִּכָּ֖
talanta
H3603

ר כִּכָּ֥
talanta
H3603

דֶן׃ לָאָֽ
kwa–kitako
H0134

Talanta hizo 100 za fedha zilitumika kusubu vile vitako mia moja kwa ajili ya mahali patakatifu na pazia: vitako 
mia moja kwa talanta mia, yaani, talanta moja kwa kila kitako.

וְאֶת־28
na–
H0853

לֶף הָאֶ֜
elfu–moja
H0505

וּשְׁבַ֤ע
na–mia–saba
H7651

הַמֵּאוֹת֙
mia
H3967

ה וַחֲמִשָּׁ֣
na–sabini–na–tano
H2568

ים וְשִׁבְעִ֔
na–sabini
H7657

ה עָשָׂ֥
akafanya

וָוִ֖ים
kulabu
H2053

ים לָעַמּוּדִ֑
kwa–nguzo
H5982

ה וְצִפָּ֥
na–akafunika
H6823

רָאשֵׁיהֶ֖ם
vichwa–vyake

ק וְחִשַּׁ֥
na–akaunganisha

ם׃ אֹתָֽ
hizo
H0853

Akatumia zile shekeli hizo 1,775 kutengeneza kulabu za nguzo, kufunika ncha za nguzo na kutengeneza vitanzi 
vyake.
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שֶׁת29 וּנְחֹ֥
na–shaba

הַתְּנוּפָ֖ה
ya–sadaka–ya–kutikisa
H8573

שִׁבְעִי֣ם
sabini
H7657

ר כִּכָּ֑
talanta
H3603

יִם וְאַלְפַּ֥
na–elfu–mbili
H0505

וְאַרְבַּע־
na–mia–nne–
H0702

מֵא֖וֹת
mia
H3967

ׁקֶל׃ שָֽ
shekeli
H8255

Shaba iliyopatikana kutokana na sadaka ya kuinuliwa ilikuwa na uzito wa talanta 70 na shekeli 2,400.

וַיַּ֣עַש30ׂ
na–akafanya

הּ בָּ֗
kwa–hiyo

אֶת־
–
H0853

֙ אַדְנֵי
vitako–vya
H0134

פֶּ֚תַח
mlango–wa
H6607

הֶל אֹ֣
hema
H0168

ד מוֹעֵ֔
la–kukutania
H4150

וְאֵת֙
na–
H0853

ח מִזְבַּ֣
madhabahu
H4196

שֶׁת הַנְּחֹ֔
ya–shaba

וְאֶת־
na–
H0853

ר מִכְבַּ֥
wavu
H4345

שֶׁת הַנְּחֹ֖
wa–shaba

אֲשֶׁר־
ambao–

ל֑וֹ
kwa–hiyo

וְאֵ֖ת
na–
H0853

כָּל־
vyombo–vyote–
H3605

כְּלֵ֥י
vya–
H3627

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
madhabahu
H4196

Akaitumia hiyo shaba kutengeneza vitako vya ingilio la Hema la Kukutania, madhabahu ya shaba pamoja na ule 
wavu wake na vyombo vyake vyote,

וְאֶת־31
na–
H0853

אַדְנֵי֤
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vile vitako vya ule ua uliozunguka na vile vya ingilio, na vigingi vyote vya Maskani pamoja na ule ua uliozunguka.

https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4345.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm

